INTERNATIONAL HOUSE OF PRAYER UNIVERSITY — MIKE BICKLE
STUDIES IN THE LIFE OF DAVID (FALL 2015)

Session 16 David Anointed King in Hebron: Civil War (2 Sam. 2-4)
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l. DAVID INQUIRED OF THE LORD
thgio] 27 Bolzrh
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After Saul died in battle, there were no obstacles to stop David from taking the throne of Israel. The only
rival to the throne was Saul’s youngest son, Ishbosheth, who was a fearful and weak leader. Saul’s death
brought chaos to the leadership of Israel; thus it was an opportune time for David to take advantage of the
situation and take the throne. But instead David inquired of the Lord as to what to do. He refused to grasp the
throne while in En Gedi and Ziph and now once again.
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It happened after this that David inquired of the LORD, saying, “Shall I go up to any of the cities of

Judah?” And the LORD said to him, “Go up.” David said, “Where shall I go up?” And He said, “T0
Hebron... “There they anointed David king over the house of Judah. (2 Sam. 2:1-4)
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Inquired of the Lord: After mourning for Saul, the first thing David did was to inquire of the Lord. David
inquired of the Lord (1 Sam. 23:2, 4, 11-12; 30:8-9; 2 Sam. 2:1-2; 5:19, 23; 21:1; Ps. 27:4).
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During David’s seven years in Hebron he was tested by receiving only a partial fulfillment of what God
promised him. Here he was king over only one tribe—Judah—instead of all 12 tribes that God spoke to him
about ruling. He was age 30 to 37 during his seven years in Hebron (2 Sam. 2-4).
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David was preoccupied with doing God’s will, not with being king. He saw himself first as who he was
before God and second as who he was before men. David’s greatest desire was to love and obey the Lord,
regardless of the changing circumstances and seasons of his life. His primary life goal was not to be king but
to be obedient to God, to know His heart, and to behold His beauty. Being king was secondary to David; that
is what made David so different from Saul.
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Leadership lesson: The promise of God and the timing of God are separate issues. We will never lose
anything in God by responding with patience and humility. David was patient, but not passive.
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1. DIVINE DIPLOMACY: BEING WISE AS A SERPENT (MT. 10:16)
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A.

Jesus called His people to be wise as a serpent, but innocent as a dove (Mt. 10:16). He wants us to be wise
related to human dynamics. “Wise as a serpent” speaks of employing “divine diplomacy” in our approach to
decisions related to situations with complex human dynamics, without being naive. This includes having
insight into the nature of fallen people or the ability to grasp how weak human tendencies can affect a
situation. David was both wise and innocent (good motives).
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“Behold, I am sending you out as sheep in the midst of wolves, so be wise as serpents and innocent as
doves. (Mt. 10:16, ESV)
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Diplomacy is based on sincere motives—genuinely valuing others enough to invest the time and effort to
express that value to them. Merely being “political” is to give a public show of valuing others, yet lacking
sincerity about it. The virtue of diplomacy is in making the effort to express value for others. The peril of
being political is in doing it only for show.
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In 2 Samuel 2-4 David made decisions that showed his insight into the tendencies of fallen people.

International House of Prayer of Kansas City ihopkc.org
Free Teaching Library mikebickle.org


http://www.ihopkc.org/
http://www.mikebickle.org/

Studies in the Life of David (Fall 2015) — Mike Bickle

Session 16 David Anointed King in Hebron: Civil War (2 Sam. 2-4) Page 3
418} 2-4 7ol 4 0] Thle) A& erekat kG 0] Aol Ha) 217t 2 olssta Qe Hofr.

I1l. DAVID ANOINTED KING AT HEBRON (2 SAM. 2:1-4)
thglo] SUEo] 4 FO.2 75 -3 Wk (3 211-4)

A.

David sought the Lord for clear direction for his life (2:1-3).
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It happened after this that David inquired of the LORD, saying, “Shall I go up to any of the cities of
Judah?” And the LORD said to him, “Go up.” David said, “Where shall I go up?” And He said, “T0
Hebron. ” 2So David went up there, and his two wives also, Ahinoam the Jezreelitess, and Abigail the
widow of Nabal the Carmelite. *And David brought up the men who were with him, every man with his
household. So they dwelt in the cities of Hebron. “Then the men of Judah came, and there they anointed
David king over the house of Judah. (2 Sam. 2:1-4)*
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Go up: the Lord told David to go up from Ziklag to Judah. Judah is a territory; Hebron is a city. The Lord did
not initially specify a city until David asked. The Lord often gives us a general direction and then gives more
details as we continue to ask for them. He does not make known His entire plan for us at one time, but keeps

us in conversation with Him as He gives us more direction.
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Two wives: David married two women from two cities in Judah (Carmel and Jezreel). His marriage to
Ahinoam of Jezreel and Abigail gave him connection with two powerful families in that region.
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When David became king, he did not forget the men who shared his trials in his wilderness years. David
remembered the men who fought the battles with him. This was a foreshadowing of Jesus calling His
disciples to reign forever with Him. Those who suffer with Him will reign (2 Tim. 2:12).
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1V. DAVID HONORED THE HOUSE OF SAUL (2 SAM. 2:4-7)
thslo] AH&2] 22he E713] 017 (35t 2:4-7)

A

David’s first act as king was to honor Saul by blessing the men of Jabesh Gilead, who buried Saul (2:4) and
his three sons (1 Sam 31:11-13). This is an example of David employing diplomacy in his attitude and
actions to help unify Israel.
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*...And they told David, saying, “The men of Jabesh Gilead were the ones who buried Saul.”

>So David sent messengers to the men of Jabesh Gilead, and said to them, “You are blessed of the LORD,
for you have shown this kindness to your lord, to Saul, and have buried him... °I also will repay you this
kindness... Therefore, let your hands be strengthened, and be valiant; for your master Saul is dead, and
also the house of Judah has anointed me king...” (2 Sam. 2:4-7)
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Jabesh Gilead: The men of Jabesh Gilead heard that the Philistines desecrated Saul’s body. They honored
Saul as God’s anointed by burying him. This humiliated the Philistines publicly.
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8...the Philistines came to strip the slain...they found Saul and his three sons...°They cut off his
head..."%and they fastened his body to the wall of Beth Shan.**Now when the inhabitants of Jabesh Gilead

heard what the Philistines had done to Saul, *2all the valiant men arose...took the body of Saul and...his
sons...and they came to Jabesh and burned them there. (1 Sam. 31:8-12)
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C.

Kindness: David sent a message of kindness to these men expressing his value for them. This was an
expression of his diplomatic wisdom. The nation waited to see how David would treat the people associated
with Saul’s house. His message of kindness relieved anxiety in some of them since Saul had pursued David
as his enemy. By honoring Saul, David signaled to them that he was not seeking to seize the throne from
Saul’s family and, as king, he would help them if the Philistines attacked.
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V. ABNERESTABLISHED ISHBOSHETH AS KING OVER ISRAEL (2 SAM. 2:8-11)
ofEMlo] o] 2HALE o] 2elale] 02 A ST (3} 2:8-11)
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Abner took Ishbosheth to Mahanaim to anoint him as king over Israel.
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8But Abner...commander of Saul’s army, took Ishbosheth the son of Saul and brought him over to
Mahanaim; *and he made him king over Gilead, over the Ashurites, over Jezreel, over Ephraim, over
Benjamin, and over all Israel. *°Ishbosheth, Saul’s son, was forty years old when he began to reign over
Israel, and he reigned two vears..."*The time that David was king in Hebron over the house of Judah was
seven years and six months. (2 Sam. 2:8-11)
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Ishbosheth: He was an incompetent leader, being a weak man who was easily intimidated.
Oo|AEAN = 5t A=Argon, g7 A4S Wi kgt Abgrol )t

Abner: Saul’s cousin (14:50), Abner was the top commander of Israel’s army under Saul and Ishbosheth. He
was the most influential man in Israel. Instead of establishing himself as king, he wanted a descendant of
Saul to be king. Thus he used Ishbosheth to legitimize his own power base.
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Mahanaim: Abner relocated the capital to Mahanaim because Gibeah, the former capital city had been taken
over by the Philistines after Israel lost the battle to them (1 Sam. 31). The city was east, across the Jordan
River, about 35 miles from Gibeah, far enough from the Philistines to be safe.
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Seven years: It seems that Ishbosheth became king during the two years that correspond to the sixth and
seventh years of David’s reign in Hebron. The Philistines controlled the region around Gibeah during that
time and prevented an Israelite from coming to the throne. Thus Abner was the primary leader in Israel for
the first five years of David’s seven-year reign before anointing Ishbosheth.
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VI. THE CIVIL WAR BETWEEN ISRAEL AND JUDAH (2 SAM. 2:12-4:12)
olxatelt G} kel U (Ata} 2:12-14)

A.

These three chapters describe important events that occurred during a civil war between Israel and Judah that
happened during the last two years of David’s seven-year reign in Hebron.
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'Now there was a long war between the house of Saul and the house of David. (2 Sam. 3:1)
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David longed for Israel to be unified with Judah, but various battles and murders (of Abner and Ishbosheth)
set that process back. However, David’s wise actions kept the process going forward.
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VII. ABNER’S AND JOAB’S DEADLY CONFLICT AT GIBEON (2 SAM. 2:12-32)
7182014 AE obH iz} 2 gk 7ke] X P A FE (AS} 2:12-32)

A.

Abner and his men fought Joab and his men at Gibeon (2:12-13). Gibeon was a midpoint between
Ishbosheth’s headquarters in the north at Mahanaim and David’s in the south at Hebron.
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2Now Abner...and the servants of Ishbosheth ...went out from Mahanaim to Gibeon. *And Joab...and
the servants of David, went out and met them by the pool of Gibeon. (2 Sam. 2:12-13)
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B.  Abner challenged Joab to let their men compete in a deadly contest of hand-to-hand combat (2:14).
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“Then Abner said to Joab, “Let the young men now arise and compete before us. ”...*So they arose and
went over by number, twelve... followers of Ishbosheth the son of Saul, and twelve from the servants of
David. **And each one grasped his opponent by the head and thrust his sword in his opponent’s side; S0
they fell down together. (2 Sam. 2:14-16)
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C.  Afterwards, the two armies attacked each other in a fierce battle (2:17-23).
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S0 there was a very fierce battle that day, and Abner and the men of Israel were beaten before the
servants of David. **Now the three sons of Zeruiah were there: Joab and Abishai and Asahel... **So
Asahel pursued Abner...”Abner said to Asahel, “Turn aside from following me. Why should | strike you
to the ground?...2However, he refused to turn aside. Therefore Abner struck him in the stomach with the
blunt end of the spear...Asahel...died. (2 Sam. 2:17-23)
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D.  Sons of Zeruiah: David’s sister Zeruiah had three sons: Joab, Abishai, and Asahel (1 Chr. 2:16). They each
held positions of authority in David’s army. They were loyal to David and skillful in battle, but they were
also impulsive and violent, and they caused David real problems.
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VIIIl. DAVID’S HOUSE GREW STRONGER AND STRONGER (2 SAM. 3:1)
chsie} o) A o ZaA 7 (35t 3:0)

A.  David’s house and influence grew stronger, and the house of Saul grew weaker (3:1). The tensions between
the house of Saul and the house of David lasted seven and a half years (2:11).
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"Now there was a long war between the house of Saul and the house of David. But David grew stronger
and stronger, and the house of Saul grew weaker and weaker. (2 Sam. 3:1)
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Many processes and transitions in the kingdom happen slowly, taking few years to unfold. The Lord often
allows increase to come little by little to protect His people from being harmed (Deut. 7:22).
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2And the LORD....will drive out those nations before you little by little; you will be unable to destroy them
at once, lest the beasts of the field become too numerous for you. (Deut. 7:22)

2 ) Sfpd SJzopA o] MBS W] oA 234 FohiAlEY ¥E 1
210l WAst] 1S a7t sheet (4 7:22)

= 93] B3A| 2t

IX.  ABNER SUPPORTED DAVID AS KING (2 SAM. 3:6-21)
ohu o] Ch.e 90 2 2| A|skck (A5} 3:6-21)

A.

The hostilities between the house of David and Saul heightened the last two years (3:6-11).

chgie] 3} AFe-o] 3 7he] ATz mhA e 2 W B9t o ol AT} (3:6-11).

®Now it was so, while there was war between the house of Saul and the house of David, that Abner was
strengthening his hold on the house of Saul. “And Saul had a concubine, whose name was Rizpah...So
Ishbosheth said to Abner, “Why have you gone in to my father’s concubine?” *Then Abner became very
angry at the words of Ishbosheth, and said, “...1 show loyalty to the house of Saul your father...and have
not delivered you into the hand of David; and you charge me today with a fault concerning this woman?
9May God do so to Abner, and more also, if I do not do for David as the LORD has sworn to him—to
transfer the kingdom from the house of Saul, and set up the throne of David over Israel and over Judah,

from Dan to Beersheba.”
(2 Sam. 3:6-10)

° AR9 Rzt oA 9] A Afolof] A o] Gl Feto] ofHdlo] Ao ojlA] A ANE oY}’
ARl Al ol AU SY 0|52 2| 2HtR ofofd] Ho|rjet o] A H o] ofEdof|A] o] 25 y|7} o) H3}o] 1
o}z 9] A} FRIetP L1k 3t © ofEdlo] o]~ A TG ¢ H3}A oA o]2F W7t frte] A
WL Y7t 05 3419 oFH A ARee] Rt 1.9 A9} 119 Aol A 23 E HE o] FAlS Tl &
W32 ot 3t AL FAle] & o] HA Te JES A EFEe=rt’ 43 oA thloA
WYAIEHAL S 2 U7} o] A 3HA] ok 3t st o] ok dofA W flof L vl 4do] mbgsie Y 1
BAlE Z o] UhE AR FoA GSlofA &AA 19 FHE TollA BAAN7EA] o) A2t d #-Tto
A2} 3H41 A olyzt st (45} 3:6-10)
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B. Rizpah: Ishbosheth accused Abner of treason by being involved sexually with Rizpah (3:7), a concubine in
Saul’s harem. To touch a king’s concubine sexually was an act of treason.

2 2mk: o] 21 ALE opHdlo] AR0] ol | mtel BAHEE 210 2 Q18] 717k el S Sk A HAck
(3:7). o] HL HH o2 AT et AL ure] P giet.

C. Do for David as the LORD has sworn to him: Abner had a sudden change of heart as a result of this
accusation and decided on the spot to support David until all of Israel came under David’s kingship. It was
well known that the Lord promised to make David over all Israel (3:9).

o S9p7 A TholA PAISHA ThE: o u e o] AR s gy uhe-2 uH A, £ o] Aekelo]
cFS19] 9 obefoll ol t7hA] Tkl A\ A S Sloleka 11 Ahelo] A A Hek. o] ThSlelA &
o 2etel e BA|51A B Alolehi of&sHAl AL 2 erelxl Apdolgith (3:9).

D. Leadership lesson: When leaders feel betrayed they often use their position of power to cause negative
repercussions to their accusers. David was so unusual in that he did not yield to this.

Al ) el Sol Huke cka AZE W, TEE FE A 91X S o] §A A2
H]d et S A H el Aurt Aolub] 5] Gk T o] fd AE WEA] g EE
A A et

E.  Abner sent messengers to David to begin the process of turning the kingdom to him (3:12-14).

oFE L et thSiel /] WY1k TS AR 9l3) AL Byie (312-14).

2 Abner sent messengers on his behalf to David, saying, “Whose is the land?” saying also, “Make your
covenant with me, and indeed my hand shall be with you to bring all Israel to you.” **And David said,
“Good, I will make a covenant with you. But one thing I require of you: you shall not see my face unless
you first bring Michal, Saul’s daughter, when you come to see my face.”

(2 Sam. 3:12-14)

2 oprelo] 718 HhAlsk] HHEL ThololA) Hujle] o] 28] o] o] :79] Aol o|7} & o] 28 gl
Lo} o] Qloke BAjolch v o] YL Kot & o] Aatelo] gHAlo]A] EotrlA sfelolct s
TH3lo] o2& Zt} U7 vish Aok WA U7 WA B 71K D2 aFshey s Rag mo) $41
g ol o n|Ze dzla o2 T2s] opshe ) 228 ¥R Zajelet sk M tigio] ALg S| of S
ol2B AN HHES B o= 5 ) A vl2e WAR S22t 2 Y7 Hof BelAl Alzkel =) u Fj=
o BT AU kY (A} 3:12-19)

F.  Abner had led military conflicts against David’s army and even had killed one of David’s close relatives—
Asahel (2:23). He sent messengers to tell David that he was willing to use his position to bring all the tribes
of Israel to David. Abner had confidence in David’s integrity, having watched him over the years respond to
Saul. David came to agreement with Abner. He knew that the nation could be unified and its welfare
established much faster through diplomacy than by war.
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op e thle] ErhE th AT A RAA Q) FES UO AL Wk ok, th5ie] Zphe 2H 9l o AR
Zol7]% Sk (2:23). 1= RSOl A AP BUA, Lok ARAIS] 9131E o SafA] & o] 2ehl L 1o
Sobrb| & oAb} 9182 WlT oFR A Thslo] SAZE ALl A Mg HE 21 BRA], oS
A4S BAIBHT QI9ieh ThSLe ob dat o2 Fiek. 1 AL 3h7 ek 9 mAQ WES Bk,
o Wk LtebE Shube whET R & 4 glehs 218 2 glgie

G. Michal: David wanted to reestablish his family link with Saul. By doing this, he could legitimize his claim to
be king over Israel. This was another expression of wise diplomacy in sincerely esteeming the house of Saul.
The message was clear that David had a legitimate claim to the throne and that David would honor the
Benjaminites and not penalize them. Therefore, they did not need to fear that David take vengeance on them
because David was honoring Saul’s family so much.

njg ThLe AR o] W Tte] TS Th Al971E Uitk ol S B i A H el o] Aeto] o] F 4

Stk A9 A2 A4 02 EEoHe o AL 10 A Re BAH SeL HolRL E e

¥ Ro]7|% itk ol & ol AL o111 Bakiek. e Selol thet Aol Al st o,

wlLpel )nhE M) 90 159 2F5ITHE Zlolglth ateb 25E thglo] o] g vl
Z3ka Q9l71ol, 27k A4S lA BE Hlolekn 2 9le Bast glgltt.

H.  Abner’s plan escalated after he spoke with elders of Israel (3:17-18).

ol ulo] A8 17} o] Agele] AR Sl A] W o] ol v LA|5hE Qlrk (3:17-18).

Y"Now Abner had communicated with the elders of Israel, saying, “In time past you were seeking for
David to be king over you. *®Now then, do it! For the LORD has spoken of David, saying, ‘By the hand of
My servant David, 1 will save My people Israel from the hand of the Philistines and the hand of all their
enemies.’” (2 Sam. 3:17-18)

' ofHdlo] o|Agtel A2 EoA Wate] 0|2 U 3)7} [3H2 KIV: BHAofl] ol 2 ¥ Th$1S 3]0
Ao J 97§ T3t oY * oA A2 Ftet J et A ofu] ch9ie] tiste] WkIAZIE I W F
tHle) &0 = Y| Wiy o) AetdlS FA3to] S AFEHS] &3t B o # 9 $of A BlojupA Szt
3Hd-golyEl skaL (43} 3:17-18)

l. Elders of Israel: The elders were among the most influential men in their cities. Soon after this, the elders
affirmed David’s divine right to rule over them and took part in his anointing (5:2-3).

o|lATtd O ARE: AR S 159 EAA 7 G o] A= AFEE T st o] d Fofl, 9]
AREE2 TS0 152 AT shso] 4 del7t Sl ddlon, 15 7|5 e Aol s33lo
(5:2-3).

J. In times past: Apparently some of the elders considered making David king during the five years following
Saul’s death, before Abner made Ishbosheth king two years earlier. The elders had heard reports of what Saul
said to David in En Gedi and in Ziph about being king (1 Sam. 24:20; 26:25).

A tﬂﬁh‘ﬂ DO AR 52 ARZ0] F-2 0] F, ofH o] 2 Ko o] ARAIS &0 7 JhE7|
7122 5| 52t ohsd % O &2 A= AS ARSI o] FRE2 ARl AT L} Aol A thSio]
ol F Ao ﬂiﬁH ek AS A3 EO*EH*W 24:20; 26:25).
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K.

Abner as the most influential Benjamite set a plan in motion to make David king over all Israel (3:19-21).
This involved transferring the power of the national government and military to David.

WP Aol 4] 714 ofaelo] B of B e TS £ o] etalo] 4o A9t ol Alataitt
(3:19-21). 0] Aol vyeke] SA9k ZAS chslel A o st Aol Aae

“Abner also spoke in the hearing of Benjamin. Then Abner also went to speak in the hearing of David in
Hebron all that seemed good to Israel and the whole house of Benjamin. 2°So Abner and twenty men with
him came to David at Hebron. And David made a feast for Abner and the men who were with him. #Then
Abner said to David, “I will arise and go, and gather all Israel to my lord the King, that they may make a
covenant with you, and that you may reign over all that your heart desires.” So David sent Abner away,
and he went in peace. (2 Sam. 3:19-21)

 ofxigo] I WLbRl ARgte] o] Wkat o dlo] o] Aehelat HLbHle] & Fo] s o7l BE R

Thio] Flo] Wt T HAHE o2 et P o] B3} o] W} Eo] HHES ol=a TSlelA]

Urolrh] thslo] opdlat 1} 3 3 AbgRE: 13te] 2212 RS Aiet 2 ofido] tsio] A Wt

7t LofLt /A 2 o2l Relg v 5 o] ool mol B} AokE BA SHaL Hhgo] WSHAIE =
£ & chael 1A shefolch sk ofof thilo] ol Wl Bufel 17t eks] 7k et (As) 3:19-21)

Benjamin: Abner held a special meeting with the leaders of the tribe of Benjamin. Their acceptance of David
was essential because it necessitated them rejecting Ishbosheth, a fellow Benjaminite.

HuFRl: of =2 wupel 2| uhof A mAbE ) S i S 7 25 0] thele Wotsols
Azl doll=dl, A o] 42 152 & HILF A}l o] ARAS ke Lol

Feast: David treated Abner and his company as honored guests at the royal residence.

X thSle ol a0k 7 2 AFES 9Fe] Ao A gk W02 e

X. JOAB MURDERED ABNER (2 SAM. 3:22-27)
f.9ro] ok g Fo|t} (33} 3:22-27)

A

After David finished his meeting, Joab returned from a raid resulting in much plunder (3:22-25). He was
furious with David when he heard that David was planning on a partnership with Abner. Joab hated Abner
for killing his brother (2:23) and was probably threatened by the likely chance that Abner as an experienced
military leader would take his role as David’s top leader of the army.

thsio] ofEHlg whit o) %, Rk B & H AT 0] 5 W FHEL V1AL Folet ol lrh (3:22-25).
T ohslo] ofElm F sty gtk AS S90S W iRtk 8982 ofH o] A4l o] FAIE 4l
A= Qla) 15 v sk AR (2:23), oFHE o] o} A Ho] W A=A L]

ol A o) ZpALO] ARl E thAl T A = HETH= Az oful 9E & =7l Aot

22At that moment...Joab came from a raid and brought much spoil with them. But Abner was not with
David in Hebron, for he had sent him away...**Joab came to the king and said, “What have you done?

Look, Abner came to you; why is it that you sent him away...? *Surely you realize that Abner...came to
deceive you, to know...all that you are doing.” (2 Sam. 3:22-25)
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% T510] 18 S} Agto] A7 A1 27 ket BAL AT Fopor] obre ofn] mE ol
s 713 ket 3 S|EEo] 1A ohUI uf ... @ gfo] ol A Lholrt o] 2] ol shilolu o7t
obr o] ol LolgiAS ojAsle] 1.8 Byl 2 71 Stilitel 7} P op|2iuish We] ofS ofx o]
2 e & &9lolet 17t o] BYSHE 2 L1 Yol BE A2 Ul Folulolch sha (A5} 3:22-25)

Joab murdered Abner (3:26-27). Joab could not see the big picture of God’s purpose and the blessing on the
whole nation that would result from unity with David and Abner.

F ohHUS ARt (3:26-27). R Sl o] AT 2 1YL wA Fou], bl opR o]
Aoz vt AAof] Fod S&5S ofsfishA] R
%, Joab...sent messengers after Abner, who brought him back...But David did not know it. 2’Now when

Abner had returned to Hebron, Joab took him aside...to speak with him privately, and there stabbed
him...so that he died for the blood of Asahel his brother. (2 Sam. 3:26-27)

% o)of) a.gto] THSloI AN Lot AFEL B o2 dE FolrHA St EY Algt $-E 7oA & glglxn
Eolgtout ol ox] Eagral ¥ ofrdo] JJHE 0 2 Folon] agto| HEo 243] WilEE X0
IE gL AAE e S0j71 A7ZIA W& A7 FolY ol= #7719 T4 oA e &2 du|g-Zo| Tt
(Aks} 3:26-27)

Xl. DAVID SHOWED HIS INNOCENCE RELATED TO ABNER’S DEATH (2 SAM. 3:28-39)
Thglo] ofrle] Z8o ofa) Auighe 1l (b} 3:28-39)

A.

David was grieved by the murder of Abner (3:28-39). He distanced himself from Joab’s great sin. David
publicly stood against what Joab did, boldly making known that he had no part in it. David required all who
participated in Abner’s murder to publicly show their sorrow over Abner’s death.

sl ofHdlo] Ahsliidet Zl o & Qs SRt (3:28-39). 1= 29te] 2 H=HE AZE F3UHh
oSl aofo] g A= F/NA 02 A5 om, Ap4lo] o|of optE ko] Ylo& HHHSHA Rt
oSl ofH & Al ol d|of] Fofet K= o] F0] ofH o] F3of tis] FUH A o2 o= A&
23

% Afterward, when David heard it, he said, “My kingdom and I are quiltless before the LORD forever of the
blood of Abner...*Let it rest on the head of Joab and on all his father’s house...” **David said to Joab
and to all the people who were with him, “Tear your clothes, gird yourselves with sackcloth, and mourn
for Abner...”**So they buried Abner in Hebron; and the king lifted up his voice and wept at the grave of
Abner, and all the people wept. (2 Sam. 3:28-32)

* 1 Fof) thsto] £ o] 2% W9] ob5 ok ul ] wjof thste] Lo} 1 vhebe o) 50 oo 3] EASIY]

* 1 27} agkel wizlet 0} opuxo] & 3102 Zolxlojrt ... * Thglo] Akt Wl X719} g Qe
£ o)A o258 3l & HI F2 WIS W1 ofHd g A o=t dhjet... ¥ ofEd g

| B2of) AL o B ) B A o] 2e)E o] 23 MAE (3 KIV: B Wy o]) ot o]e}

(A}3} 3:28-32)
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B.  All the people wept: David’s response set the context for all the people to respond in a similar way to the
death of a man who was an enemy of their homeland—Judah (3:32, 34). David’s response becomes the
people’s response. Great violence could have broken out in Hebron because of this murder, but because of
David’s response the nation was unified. David expressed honor to Abner and helped to establish the values
and narrative that would form the future for Hebron and Israel.
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XIl. DAVID EXECUTED THE MEN WHO MURDERED ISHBOSHETH (2 SAM. 4:1-12)
Thglo] o] A AslE AHE A BT (345} 4:1-12)

I
l>‘ 010 ox,

O

A.  Recab and Baanah, two leaders of a lower rank in Israel’s army killed Ishbosheth (2 Sam. 4:1-7).

of 2xehel Tefoll A W AT HA 3 U F A=A #71} vhohL o] AH A FGt (5} 4:1-7).

®...Rechab and Baanabh, set out and came at about the heat of the day to the house of Ishbosheth, who was
lying on his bed at noon. °And they came there...and stabbed him in the stomach...2And they brought the
head of Ishbosheth to David at Hebron, and said to the king, “Here is the head of Ishbosheth, the son of
Saul your enemy, who sought your life...” (2 Sam. 4:5-8)

> Bz utolurt A& wuh Eo] & o 2o o]ARAIC] o o]2Y] ub] 7t A A RS
A=At F7ha 10 FA vpoltrt W 7kX|E & A Y 7ML 2 SojykA 2 wiE HET
=3tgeet ... © HEEe o]2 2 Tl GoflA o]ARANI] vle)E =2lr ofF|H go] P S 3} 5hd
Y= AR ok o|2HAS w27} of7] Qlutoltt ... (45} 4:5-8)

B.  David executed them and had them hung publicly as a public statement of his support for Israel.

Ol 52 APk, 27t o] Akl AARtE e 371422 =Eu7] fls) 2152 Hol= 3
Rty

2David...executed them...and hanged them by the pool in Hebron. (2 Sam. 4:12)

P RAEENA B 2 2E5S FolT £EFE Hlo] JEHE R vt dig L ... (33} 4:12)
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